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AHMED YESEVi DUSUNCESINDE KUR’AN’IN YERI -BiR
GONUL ERININ MISRALARINA ‘RUH VEREN’ AYETLER-

Giris

diisiincesinde Kur’an’in yerini tartisacagiz. Islam

kiiltiiriiniin dini ve tasavvufi gelenegine bagli olarak
yetisen Ahmet Yesevi, dini ve tasavvufi fikrini, Kur’an, hadis ve
kiiltir diizleminde gelistirmistir. Dolayisiyla onun Hikmetler’ini
Islam’in temel kaynaklarindan, ozellikle de Kur’an’dan bagimsiz
diisinmek miimkiin degildir. Bu baglamda dikkat ¢eken husus, bir
goniil eri olarak Yesevi'nin, insanlarmn goniillerine taht kurmus
misralarinin salt siir olmanin 6tesinde derin anlamlara biirlinmdis,
kendi zamanmin din anlayis1 ve dindarlifi hakkinda bir¢ok ipucunu
biinyesinde toplamis olmasidir. S6z konusu anlam derinligi -Ki biz
bunu musralara can veren ruh olarak nitelendiriyoruz- Yesevi’nin
ilim, irfan ve kiiltiiriinlin  beslendigi kaynaklardan siiziiliip
gelmektedir. Kur’an ayetleri de bu kaynaklarin basinda gelir. Tebligin
amaci bu hakikati ortaya koymaya c¢alismaktir. Bu hedefe, Ahmet
Yesevi'nin Divdn-1 Hikmet adl1 eserindeki Kur’an miiktesebatini tespit
etmekle ulasabilecegiz.

Yesevi, aldig1 egitim ve gordiigii tasavvufi terbiye vasitasiyla
kendi diislince sistemini olusturmus, sufi yasam bicimini gelistirmis
bliylik bir mutasavviftir. Ondan sonra bu sufi diisiince ve yasam
bicimine Yesevilik (Yeseviye) adi verilmistir. Geriye dogru
gittigimizde su alim zinciri karsimiza ¢ikar: Ahmet Yesevi (0.
562/1166), biiyiikk mutasavvif Yusuf Hemedani’nin (6. 535/1140-41)
ilim ve irfanindan feyiz aldi. Hemedani’nin miirsidi ise Gazali’nin (0.

Bu calismada, Hoca Ahmet Yesevi (6. 562/1166) nin
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505/1111) de miirsidi olan Ebu Ali Fermadi’dir. Fermadi de
Kuseyri’nin (6. 465/1072) talebesidir. Bu silsileden de anlasilacagi
gibi Ahmet Yesevi’nin sufi diisiincesi, Kuseyri, Fermadi, Gazali ve
Hemedani 6gretisinin devamudir. Stileyman Bakirgani (Hakim Ata) (6.
615/1218) gibi onun mirasint devam ettirenlerin yardimiyla bu 6greti
Yesevilik gelenegine donlismiis, sonrakilerin bir kismi iste bu
gelenege bagli kalmislardir.

Islam ilim ve kiiltiir egitimini almis olan Ahmet Yesevi’nin
diisiincesinin temel kaynaklarmi Kur’an'® ve hadis'®’ olusturur.
Elbette bir sufi olarak o, ayet ve hadisleri, irfani bilgi ve anlayis
dogrultusunda delil olarak kullanmis veya yorumlamistir. Onun
Kur’an miiktesebatini bir kag gurupta ele alabiliriz. Birincisi Kur’an’a
olan hizmeti; ikincisi ayetleri fikirlerine ve elestirilerine delil olarak
kullanmasi; {giinciisii ayetlere getirdigi yorumlar, doérdiincilisii de
Hikmetlerin 6zlniin Kur’an ve Hadis olusudur. Yesevi’nin
Hikmetler’i farkli kisiler tarafindan yaymlanmistir. Bu calismada
Enverbek Bokebayev’in Kazakg¢a yayimnladigi Divdni Hikmet (Sariarka
baspasi, Astana 2009) esas alinmistir.

Ahmet Yesevi’nin Kur’an Anlayisi ve Kur’an’a Hizmeti

Ahmed Yesevi, kiiclik yasta Kur’an’t 6grenmis ve boylece
hayati1 boyunca bagli kalacagi bir kaynag: i¢ine sindirmistir. Onun
diisiince diinyasinda Kur’an’in yerine iliskin ilk tespitimiz, Kur’an’a
olan hizmetidir. Bununla, kabaca, bir alimin veya miellifin yasadigi
toplumda Kur’an’in 6grenilmesi, anlasilmasi ve yasanmasi i¢in ¢aba
sarfetmesini  kastediyoruz. Bu hizmeti talebelerine okutarak,
ogreterek, halka anlatarak, teblig ederek, eserlerinde delil olarak
kullanarak veya meal ve tefsirini yaparak yerine getirebilir. Hig
stiphesiz Miisliiman alim ve oOnderlerinin ilim, irsad ve tebligde ilk
kaynagi Kur’an’dir. Yesevi’nin de buna uydugunu ve halkini
Kur’an’la bulusturmaya calistigini rahatlikla sdyleyebiliriz. Hizmetleri

126 By konuda daha &nce yapilmis bir ¢alisma icin bkz.: H. Ibrahim Sener, “Yesevi
Hikmetlerinin Kaynag Olarak Ayetler Uzerine Bir Degerlendirme”, Ahmed-i Yesevi -Hayats,
Eserleri ve Tesirleri-, Seha Nesriyat, Istanbul 1996, s. 353-374; Ali Atmaca, Ahmet Yesevi nin
Inang ve Diisiince Diinyast (Y. Lisans Tezi), Sivas 2008, s. 39-41.

127 Yesevi’nin diisiince diinyasinda Kur’an’m ve hadisin yeri ile hakkinda detayl bilgi igin
bkz.: Ahmet Yildirim, Hoca Ahmed Yesevi'nin Hadis Kiiltirii, Tirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Ankara 2012; Nevzat Asik, “Yesevi Hikmetlerine Kaynaklik Eden Hadislerin
Degerlendirilmesi ve Siinnet Kiiltiiriiniin Hikmetlere Tesiri”, Dokuz Eyliil Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1995, say1: 9, s. 7-22.
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ogrenci yetistirmek, halki dine irsad etmek ve dine cagirmak olup bu
konuda en 1iyi telkin gilicii olarak da Kur’an’1 (ve hadisleri) basvuru
kaynagi almustir.**® Once kendi sézlerine bakalim. Divdn-1 Hikmet’in
147. hikmetinin ilk kitas1 sOyledir:

Kostamaydi-av galimdar sizdin aytgan Tiirkini

Ariftardan esitsen asar kéngil miilkini

Ayet, hadis maginast Tiirkise bolsa kolayl

Magmnasina jetgender jerge koyar borikin

Miskin, alsiz Koja Ahmet, jeti atana rahmet

Parsi tilin biledi, kop aytad turigin

(Hos gormemekte alimler sizin dediginiz Tiirk¢e’yi

Ariflerden igitsen agar goniil lilkesini

Ayet hadis anlami Tiirkge olsa kolaydir

Anlamina yetenler yere koyar borkiinii

Miskin, halsiz Hoca Ahmet yedi atana rahmet
Farsca’y1 bilir ama Tiirkge cok sdyler)

Yukaridaki dortliikten bazi 6nemli ipuglari ¢ikariyoruz. Ilk
olarak Ahmet Yesevi’'nin Kur’an anlayigina bir isaret vardir. Buna
gore Kur’an, ona inanan herkes tarafindan anlagilmasi gereken bir
kitaptir. Yalniz anlagilma yetersizdir, aynt zamanda dini-ahlaki
yasantiyla uyum gerekir.129 Iste bu hedefe ulasabilmek icin ayetlerin
genis tefsirinden ziyade basit¢ge anlamina oOzellikle de mesajini
yansitmaya ¢alisiyor. O, sadece ulemanin anlamasi ve yorumlamasina
kalmamasi gereken bir kitaptir. Miisliman halk da kitabin1 kendi
dilinden anlamalidir. Bu nedenle Yesevi’nin hikmetlerinde derin bir
tefsir yoktur. Asagida da goriilecegi iizere, o, genellikle segtigi ayetleri
anlatacag1 konularla iliskilendirmistir. Burada amaci insanlarin basit
seviyede Kur’an’in mesajindan haberdar olmalarin1 saglamaktir.

Bu Kur’an anlayisi, daha genis perspektiften baktigimizda,
bizi, onun din anlayisina goétiiriir. Ona goére dinin temelinde kitap
vardir. Kitap miiminlerin hepsine ortak hitap eder. Miiminler dinlerini
Kur’an’dan ve onun miibelligi ve uygulayicisi olan Hz.
Muhammed’den 6grenmelidir. Nitekim daha ilk hikmetinde, “Ayet ve

128 Emine Yeniterzi, “Ahmed-i Yesevi’den Ogiitler”, Tiirkiyat Arastirmalar, say1 3, Konya
1997, s. 71 vd.
129 319, 94/1-2, MiinacAtname 14. kita.

Dipnotlarda veya metin igindeki numaralardan ilki Divan-1 Hikmet’in kullandigimiz
basimda Hikmet numarasini, ikincisi de kita numarasini gosterir.
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hadisi her kim dese, kulak ver” diyerek bu durumu agik¢a dile getirir.
Hikmetlerin sonundaki Miinacatname’de ise “Benim hikmetlerimin
madeni hadistir, ... Benim hikmetlerimin fermani Siibhan dir, Okuyup
bilsen manasi Kur’an’dir” diyor. Boylece hikmetlerin iki temel
kaynaginin Kur’an ve hadisler oldugunu acik bir dille vurgular.
Yukaridakine ilaveten su hikmetlere de bakilabilir: 1. hikmetin 5.
kitasi, 74. hikmetin 10. kitasina ve 79. hikmetin 9. kitasi.

Ahmet Yesevi’nin din anlayisinda Kur’an-siinnete bagliligi
kesindir. Fakat bu noktada onun da diger mutasavviflar gibi dinde
seriat-tarikat ayrimini kabul ettigini goriiyoruz. 147. hikmetin ikinci
kitasinda agik¢a bunu dile getirir:

Kazi, miifti, moldalar serigattin jolinda
Arif gasik alip tur tarikattin biigin

Gamal kilgan galimdar dinimizdin sirag
Pirak miner maksarda kisayta kier borigin
(Kad1, miiftii, mollalar seriatin yolunda
Arif asik tarikatin yiiceligini alir

Ameli olan alimler dinimizin ¢iragidir
Buraga biner mahserde, yan giyer boriigii)

Tasavvuf tarithine damga vurmus olan bu din anlaysi,
Yesevi'nin diigiincesinde de en derin anlamiyla yerini almistir. Orta
Asya’nin ortalarinda yer alan Tiirkistan civarinda heniiz Islami itikat
ve yasantinin yerlesmeye basladigi siralarda™ bu ikili din anlayisinin
toplum katmanlarinda iyi bir yanki yaratmadigini diisiinliyoruz.
Nitekim giiniimiizde Islam diinyasinin hemen her tarafinda hala daha
bu anlayis devam etmektedir. Bu ayrima temkinli yaklagimimizin
nedeni, onun, dini ilimler ile sufi anlayis arasinda zaman zaman derin
ayriliklara diigmeye neden olmasidir. Ikinci olarak Yesevi’nin bu
anlayisi, yukaridaki Kur’an ve hadise dair biitiinciil yaklagimi ile
celigir goziikmektedir. Zira her iki nass da seriat-tarikat ayrimina izin
vermez. Dahasi kendisi de defalarca Kur’an ve hadise baglanmaya
cagirmisg, seriatin esaslari daima on planda tutmustur. Bunun genel
tasavvuf diislincesinde bir ¢eliski oldugunu diisiiniiyorum.

Seriat-tarikat ayriminin en carpici 6rneklerinden birisini 22.
hikmetin ti¢iincii kitasinda verir. Biiyiikk mutasavvif Hallac-1 Mansur
(6. 308/922), “Ene’l-Hak” demek gibi asir1 fikirleri nedeniyle

130 yeniterzi, “Ahmed-i Yesevi’den Ogiitler”, s. 78.
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oldirilmistiir. Ahmet Yesevi bunun sebebi olarak ulemay1 soyle
gosterir:

Aytpa ‘Anal hakti dep, ‘kapir boldin Mansur’ dep

‘Kuran isinde bilay’ dep, olar éltirdi japilip

Bilmedi goy moldalar ‘Anal haktin’ maginasin

‘Kal’ aklina ‘hal’ ilimin Hak kormedi layik

(‘Ene’l-hak’k1 soyleme, ‘kafir oldun Mansur’ diye

‘Kur’an i¢inde boyle’ diyerek onlar 6ldiirdii kizarak

Mollalar ‘Ene’l-hak’kin manasini bilmedi

‘Kal’ aklina, ‘hal’ ilmini Hak layik gérmedi)

Malum oldugu lizere, ‘Kal  akl: tabiri ile ‘din hakkinda soz
sOyleyen, dini yorumlayan, anlatan’ kelam, hadis, fikih ve tefsir gibi
ilimlerle istigal eden seriat alimlerini, ‘4al’ ilmi ile de ‘dini yasayan’
mutasavviflart kastetmektedir. Bu ayrim tasavvuf ehlinin 6zel
kavramlastirmasi ve taksimi olup Islam diisiincesi i¢in makul degildir.
Islam ilim ve amel birlikteliginden yana olup ikisini ayr1 ayr1 birer
esas kabul etmez.

Yazimizin basginda yer verdigimiz kitadan ¢ikardigimiz ti¢lincii
netice, Kur’an’in terclimesi ve Arapg¢a disindaki dillerle tefsir
yapilmasinin tarihine dikkat ¢ekici bir nottur. Bilindigi gibi Kur’an’in
baska dillere terclimesinin yapilip yapilamayacagr c¢ok eski bir
tartigmadir. Hicri II. yiizyilda yani biliyik imamlar ddneminde,
tercime ile ibadet olup olmayacagi meselesi 0n plana ¢ikmis ve
Kur’an’in terctimesine hos bakilmamustir. Ayrica zaten ilim dili olarak
Arapca hakimiyeti vardi. Daha sonralar1 ise Arapca disindaki dillerle
Kur’an’in manalarinin ifade edilemeyecegi endisesi ile terclimeye hos
bakilmamistir. Yeri gelmisken Kur’an’in ilk Tiirk¢e terclimelerinin
tarihinin 11. yilizyila kadar yani Yesevi’nin zamanindan biraz 6ncesine
kadar gittigini hatrilatalim.** Ote yandan Kur’an’1t kendi dilinde
anlamak istegi elbette ki her miimin i¢in dogal bir haktir. Kur’an da
defaatle kendisinin anlasilmasi, T{lzerinde diisiinlilmesi geregini

131

13122, hikmet 3. kita

182 Abdulkadir inan, Kur’'an-i Kerim'in Tiirkce Terciimeleri Uzerine Bir Inceleme, Diyanet
Isleri Bagkanligr Yaymlari, Ankara 1961; Miijgan Cunbur, “Kur’an-1 Kerim'in Tiirk Dilinde
Basilmis Terciime ve Tefsirleri”, Diyanet IImi Dergi, 1961, s. 123-141; Mehmet Kara, “Dogu
ve Bati’da Tiirkge Kur’an Terciime ve Tefsirleri”, Diyanet Dergisi, Temmuz-Eylil 1993,
cilt/yrll 29, say1 3, s. 25-36; Suat Unlii, “Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢e’ye Cevrilmesi ve Ilk
Tiirkge Kur’an Terciimeleri”, Dini Arastirmalar, 2007, cilt: IX, sayt: 27, s. 9-56; Mustafa
Ozkan, “Eski Anadolu Tiirkgesi Doéneminde Yapilmis Kur’an Terciimeleri”, Tarihten
Giiniimiize Kur’'an’a Yaklagimlar, Istanbul 2010, s. 517-558.
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vurgular.’® Kur’an etrafinda yasanan bu hadise, insanlik tarihindeki
kutsal kitaplarin hepsi i¢in gecerlidir. iste bu olayimn Ahmet Yesevi’nin
yasadig1 yer ve zamanda da ulema arasinda bir sekilde yankilandigi
anlagilmaktadir. Bir kisim alim Kur’an’in Tirkge meal ve tefsirine
kars1 ¢ikarken o, halkin kitabin1 kendi dilinde anlamasi taraftaridir.
Tirk dilinde meal ve tefsirlerin ortaya c¢ikisinin gecikmesinde bu
tutumun ciddi pay1 olsa gerektir.

Tiurk dilindeki tefsir ve meallere gelince, Yesevi'nin
hikmetlerindeki ayet manalart bu konudaki ilk tesebbiisler arasinda
yer alir. Nitekim ona yakin tarihlerde yani 12. ylizyilda yasamis olan
Edib Ahmed bin Mahmud Yiikenki de Atdbetii’l-Hakayik adli eserinde
yirmi kadar ayet terciimesi yapmlstlr.134

Bize gore, Ahmet Yesevi, kendi diline sahip ¢iktigin1 gosteren
bu soziinde milliyet¢ilik yapmamistir, nitekim bu siiri disinda
hikmetlerde milli bir unsur yer almaz. Fars¢a’y1 da bildigi halde
Tiirkge sOylemis ve yazmustir. Bizce dili, araci bir unsur olarak
kullanmistir. Nitekim siirlerinde ¢ok ayet terciimesi yapmamuistir.
Muhtemelen vaaz ve konusmalarinda ayet terciime ve tefsirine yer
vermesi kimi alimlerin hosuna gitmemistir. Ulemay1 hakli ¢ikaran tek
husus, Yesevi’yi bu sahada yetkin goérmemis olma ihtimalidir.
Buradan bazi sonucglara ulasmamiz miimkiindiir: Birincisi dinin bu
dille de anlatilabilecegi, ikincisi de toplumsal uzlasi, birlik ve
karsilikli  toleransta dinin Oneminin topluma kendi dili ile
ulagtirilabilecegi. Nitekim hikmetler toplum katmanlarinda herkesin
anlayacagi tuslup ve seviyede dini ve ahlaki gorevlerin yerine
getirilmesine dair ¢agrilarla doludur. Ote taraftan ulemanin ayetlerin
baska dillerde manalarina dahi hos bakmamasi, muhtemelen Kur’an’1
koruma endisesinden kaynaklanmaktadir. Bu giizel bir tedbir olmakla
birlikte, Islami ilimlerin diger dillere ve dillerde hizmet etmesine
engel olmustur diye diisiiniiyoruz. Halbuki Kur’an Arap¢a inmistir,
ama bu sadece Hz. Peygamber’in ve muhataplarin bu dili kullanmasi
nedeniyledir. Ayrica insanla birlikte farkli dilleri yaratan da
Allah’tr.*® O halde Allah’in kitabmin ve dininin o dillerle
anlatilmasindan daha dogal ne olabilir!

133 4 Nisa 78; 12 Yasuf 2; 17 isra 46; 47 Muhammed 24; 54 Kamer 17, 22, 32, 40.

134 Bu konuda su galismaya bakilabilir: Adem Catak, “Atebetii’l-Hakayik’ta Diinya Algis1”,
Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic, volume 7/4, Fall 2012, p. 1177-1202.

135 30 Ram 22.
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Buraya kadar yaptigimiz tahlillerden s$Oyle bir neticeye
variyoruz. Yesevi’nin yasadig1 12. asirda Tiirkistan bolgesinde Islam
yerlesmisti, ama Tiirklerin biiyiik c¢ogunlugu gogebe yasiyordu,
dolayisiyla dini bilgi ve hatta dini yasam bakimindan zayif idiler.
Onlarin Islam’a baghliklar1 Hicaz bolgesi, Bagdat ve Sam civarinda
oldugu kadar koklii bilgiye dayali bir dindarlik degildir. Kanaatimizce
Yesevi gibi onderlerin rolii burada daha da 6nem kazaniyor. Boyle bir
ortamda Oncelikli mesele kesin bir iman, farz kabul edilen ibadetlerin
yerine getirilmesi ve temel ahlaki ilkelere uyulmasidir. Hikmetlerdeki
basit anlatim ve yalin dil, orada verilmek istenen dindarliga da
yansimistir, yani reel sartlarda yasanabilir ve herkesin tizerinde ittifak
edecegi bir din anlayisi, Allah ve Peygamber sevgisi yayilmaya
caligilmistir.

Kur’an’dan iktibaslar

Ahmet Yesevi, yukarida anlatmaya calistigimiz gercevede,
hikmetlerinde dile getirdigi konulara delil olmasi i¢in ya da onlar1 izah
maksadiyla bir¢ok ayeti iktibas etmistir. Bunlar1 dile getirdigi yerde
ayet veya Kur’an kelimelerini kullanirken bazen de Kur’an-1 Kerim
i¢in keldm kelimesini kullanir. iktibaslarm kullanim bi¢imine gelince,
birincisi dogrudan alintilar yapmasidir. Mesela 94. hikmetin onuncu
kitasinda, “Bir damla sudan yaratildi, dedi vaiz” ifadesi, Nahl suresi
4. ayetinde oldugu gibi ‘nutfe’den yaratilmayr dile getiren bir¢ok
ayetin manasidir. 116. hikmetin ilk kitasinda da “Ben sizin Rabbiniz
degil miyim? dediginde, ‘Evet, oyle’ dedigimi bilemedim’ sozii, Araf
suresinin 172. ayetindeki & RE &5 &l (Ben sizin Rabbiniz degil
miyim?) kismimin alintisidir. Yaratilma konusu hikmetlerde sik 51k
tekrar edilmekte ve her seferinde bu ayetten almtilar yapllmaktadlr
83. hikmetin dordiincii kitasinin {iglincli misrasinda ise, “Her bir can
oliim serbetini tadacakuir, diye ayet var, Kur'an’in i¢inde boyle haber
verilmistir” diyor. Burasi Al-i Imran suresi 185. ve Enbiya suresi 35.
ayetlerdeki <52l A&l (s XK (Her canli éliimii tadicidir) kismin
terciimesidir. 70. hikmetin sekizinci ve on dérdiincii kitasinda, “Ey
miiminler, sabredin ve zorluklara dayamin’ seklindeki sozler de Al-i
mran suresi 200. ayetindeki |sxlia’ | 5aal | skl ol 3l G kismin tam
tercimesidir.

Bu oOrneklerden anlasilacagi gibi Ahmet Yesevi, siir dilinin
miisaade ettigi kadariyla Kur’an ayetlerinden iktibaslar yapmustir. Siir
teknigi ve kapsami geregi ayetlerin tamamini alamadigr i¢in konuya

136 Su kitalarda bu alintilar vardir: 7. hikmet 4. Kita, 43. hikmet 10. Kita, 62. hikmet 3. Kita,
88. hikmet 7. kita.
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uygun olan kismini zikredebilmistir. Burada diisecegimiz son not
olarak belirtelim ki, onun yaptig1 ayet terctimeleri dogrudur.

ikinci iktibas tirii ise ayetlerin methum olarak alinmasidir.
Bunlarin ¢ogunlugu ayetlerin mazmununa isaret etmek sekhndedlr Tk
ornegimiz 121. hikmette dile getirilen emr-i bi’l-m ‘aruf nehyi ‘ani’l-
miinker (iyiligi emretmek kotiilikkten uzaklastirmak) konusudur.
Bilindigi iizere Kur’an bu konu iizerinde gok stk durur ve hatta bunu
Miisliimanlara bir gorev olarak emreder.*’ Yine on dérdiincii kitada
gece namaza kalkmaktan bahseden sozii, Insan suresinin 26. ayetine
dayanmaktadir. Bir baska yerde ® de tevbe eden miiminlerin ahirette
elde edeceklerl miikafata isaret etmektedir. Kur’an-1 Kerim’de ise
bircok ayette®® bu konu agik¢a anlatilmaktadir. O da bu ayetleri
anmadan onlarin mazmununa isaret eder tarzda, “Tevbe edip Hakka
giden dsiklara, cennet icinde dort wmakta §erbet var” demektedir.
Yine ayn1 hikmetin besinci kitasinda Nisa suresi 69. ayette bahsedilen
ibadetlere atif vardir.

Yesevi'nin ayetlerden en ¢ok iktibas ettigi konularin baginda
zikir gelir. Bu konuda Cuma suresi 10. ve Ahzab sure3| 41. ayetteki,
“Allah’1 ¢ok¢a anin” ifadesine mealen yer verir.**® Bir sufi olarak
onun bu tutumu son derece normaldir. Ilgili ayet her tiir ibadeti
kapsayan ¢ok genel bir ifade tarzina sahipken, tasavvuf geleneginde
daha cok ‘zikir yapma’yr anlatir tarzda daraltilmistir. Yesevi de bu
anlayisa katilmistir. Bazen de zikirlerde tekrar edilen sozler ayetlerden
ahnarak satlrlara eklenmistir. “Kul huvallah, subhanellah desem™*
sozinii**? bu baglamda degerlendirebiliriz. Yeri gelmisken kendisinin
bu ugurdaki gayretini dile getiren beyitleri okuyalim:

Kul Koja Ahmet diinie kérsen tura kaskin

Zikirin aytip tarikattin jolin askin

Ayet, hadis sézderimen tille sagkin

Jarandardan injii gavhar algim keler

(Kul Hoca Ahmet diinya godiigiinde hemen kagtin
Zikir sdyleyip tarikatin yolunu actin

Ayet hadis s6zlerini dil ile sagtin

Yarenlerden inci cevher almak istiyorum)**?

187 3 Al-i imran 104, 57 Hadid 4.

1%8 79 hikmet 1. kita.

138 3 Al-i imran 135-36; 19 Meryem 60; 66 Tahrim 8.

140 Ilgili hikmet ve kita sunlardir: 16/1. kita, 68/4. kita, 91/2. kita, 109/2. kita, 103/4. kita.
141112 ihlas 1; 12 Yusuf 108.

142 123 hikmet 1. kita, 144. hikmet 13. kita.

143 74. hikmet 10. kta.
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Son olarak Yesevi'nin ayetlere atiflar yapmasina deginelim.
Mesela, 31. hikmetin yedinci ve 70. hikmetin dokuzuncu kitalarinda
Karun, Firavun, Haman ve Hz. Musa’nin Kur’an’da anlatilan
kissalarina isaretler vardir. S6z konusu hikayeler Ankebtt suresi 39-
40, Naziat suresi 24-25. ayetlerde ve Taha suresinin bagindan itibaren
anlatilmaktadir. 121. hikmetin on ikinci kitasinda Yusuf peygamberin
kissasina, on dordiincii kitasinda da Ibrahim peygamberin atese
atilmasi olatylna144 telmih vardir. Hz. Ismail’in kurban edilmesi
meselesini giindeme getiren kitalarda'®® ise Saffat suresi 102. ayetin
manasini anlatmaktadir.

Tastan katti tast1 siizgen habarsizdar
Akaret isin arkta tastap diinie izder
Ayet, hadis bayan etsem katti soyler
Sirtt adam isteri saytan bolar

(Tastan kati tas1 siizen habersizler
Ahiret igini geri birakip diinyay1 arar
Ayet hadis beyan eylesem, sert konusur
Dis1 insan, igleri seytan olur)146

Yesevi bu hikmette Bakara suresi 74. ayetin mefhumundan
ilham almis ve kendi zamanindaki kati kalpli insanalara bir elestiri
yoneltmistir. Ardindan gelen, “ahiret isini birakip diinyayr arar”
soziinde de Bakara 86, A. Imran 14, 152, Nisa 74, 94, 134, Enfal 67
gibi ayetlerden ilham almis izlenimi vermektedir. Beyitler dikkatle
okunursa, Yesevi’nin isinin ne kadar zor oldugu da anlasilacaktir. Zira
kendi sozii degil, Allah soziinii konugmasina bile itiraz eden kalbi kat1
insanlar vardir ki, artitk onlar1 seytana benzetmekten baska caresi
kalmamigtir. Nitekim Kur’an-1 Kerim seytanin sadece cinleri degil
benzer  tabiatt  tasiyan  insanlarn  da ‘seytan’ olarak
nitelendirmektedir.**’” Dine kayitsizlari bazen o kadar kizgin elestirir
ki tabiri caizse artik ipler kopma noktasina gelmistir:

Dini imani jok Islami oyran
Kiyamet tani atsa jolda kalgan
Piri kamildi kormey seyhi sangan
Kuday kabil kilmas okisa Kuran

14412 Yasuf 1-21; 21 Enbiya 69.

145 123, hikmet 5. kuta, 142. hikmet 13. kita.
146 65. hikmet 8. kata.

147 114 Nas 6.
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(Dini, iman1 yok, Islam1 viran
Kiyamet sabahi atsa, yolda kalan

Pir-i kamili gormeden seyhi zanneden
Allah kabul eylemez okusa Kur'an)*#

Hikmetlerde yukaridakilerin benzeri bircok beyitten, onun,
donemin din anlayisi ve ondan dogan dindarliktan muzdarip olusu
ortaya ¢ikiyo. Bir sufi olarak her ne kadar goniil ehli olsa, her bir
insana derin bir muhabbet duysa ve hatta naif bir din anlaysigin
yansitsa da dinin Oziinlin ve ana teamiillerinin yasanmasini talep
etmesi son derece normal bir tutumdur.**® Sayet bu duruma kayitsiz
kalsa idi onun tesirinin bu giine degin yasama sansi yoktu. Daha 6zel
olarak sufilere ve tasavvufa reddiyeci bakistan sikayetci olusu da bir
savunu tarzi olarak degerlendirilebilir. Dinin asillarina aykiri olmayan
ve oziinii kaybetmeyen sufilik diinya cografyasinda Islam hesabina
biliylik kazanimlar sagladigi gibi Asya steplerinde de ayni tesiri icra
etmistir. Herhalde Ahmet Yesevi'nin bu cerceve icinde kalan din
anlayist kitleler tizerinde derin izler birakmistir. Hasili onun, verdigi
miicadele, yaymak istedigi mesaj ve bu arada yaptig1 elestiriler bizi,
1zdiraptan dogan elestiri ve sikdyetin, onun samimiyetine yorulmasi
gerektigi sonucuna gotiiriir.

Bazen de Kur’an kavramlarini oldugu gibi kullanir. Bunlarin
sadece hangileri olduguna ve hangi hikmette kullanildigina isaret
edelim: ayne’l-yakin, ilme’l-yakin; cennetii’l-firdevs; sidretu’l-
miinteha; ars, kiirsi, levh, kalem kiramen katibin.">® Bu kelimeler,
tasavvufi diisiincenin ¢ok¢a kullanilan kelimeleridir. Bu arada Ahmet
Yesevi’nin siirlerine verdigi hikmet kelimesinin Kur’an’da yirmi defa,
hadislerde ise ¢okga tekrar eden merkezi bir kavram oldugunu
hatirlatmakla yetinelim. Buradan alinan hikmet Islam diisiincesi, ilim
ve kiiltlirlinlin ana kavramlarindan birisi haline gelmistir. Yesevi de
kelimenin hem yaygin olarak kullanilis1 ve hem de i¢inde barindirdigi
derin manaya atfen siirlerine ad olarak bu kavrami segmis, bdylece
kendi siirlerinin de ne kadar derin ve ince anlamlar barindirdigin1 ima
etmek istemistir.

Bazi sure ve ayetlere de ismen isaret vardir: Fetih suresi; Taha
suresi; Beraat ayeti; Yasin suresi.'™

148 Miinacat 14. kita.

% By gergevede bkz.: 81. hikmet 7. kita, 101. hikmet 32. kita, 147. hikmet 3. kita, Miindcét
10. kata.

10 9 hikmet 21. kita; 103. hikmet 4. kita; 122. hikmet 5. kita; 128. hikmet 6. kita; 135. hikmet
5. kita.

151 1 hikmet 18. kita; 6. hikmet 4. kita; 20. hikmet 8. kita; 120. hikmet 2. kita.



Tiirk Diinyasi Bilgeler Zirvesi: Goniil Sultanlar1 Bulugsmasi

Bu kisimla ilgili son tespitimiz sudur: Ahmet Yesevi’nin
hikmetlerinde kismen ayet terciimeleri, baz1 ifadelerin aynen alinmasi,
baz1 ayetlere telmih yapilmasi, baz1 surelere atif yapilmasi disinda
ciddi bir ayet yorumu yoktur. Esasinda onun bdyle bir amaci yoktur,
zira siir dili buna miisait degildir. Az ve 0z sOylemek
hedeflenmektedir. O halde siirde yapilabilecek sey, genel olarak
Kur’an’in 6zel olarak ilgili ayetlerin manasinin agiklanmasidir ki
hikmetler de bunu yapmistir. Asagida bu duruma biraz daha
deginecegiz.

Hikmetlerin Ozii Kur’an ve Hadis
Divan-1 Hikmet’te okudugumuz siirlerin barindirdigi “hikmet”
her ne kadar bir insanin kaleminden ¢ikmis olsa da onu besleyen, can
ve ruh veren asil kaynaklara bakmak gerekir. Digerlerini bir kenara
birakarak biz bu yazida sadece Kur’an yoniinii ele aldik. Yesevi'nin
kendisinin de belirttigi gibi Hikmetler’i ayetten ve hadisten bagimsiz
diisiinemeyiz.
Menin hikmtterim keni hadis
Kisi nar almasa ol habis
Menin hikmetterim talibtin rizigi
Kangama kép bolsa da kilmisi
Menin hikmetterim parmeni Stibhan
Okp bilsen bar maginasi -Kuran
Menin hikmetterim galamda sultan
Kilar ilezde soldi gulistan
(Benim hikmetlerimin madeni hadis
Bir kimse ondan ates almasa o habistir
Benim hikmetlerim isteyenin r1z1g1
Sugu ne kadar ¢ok olursa olsun

Benim hikmetlerimin giicii kuvveti Stibhan’dir

Eger okuyup bilsen Kur’an’in manasini goriirsiin

Benim hikmetlerim alemde sultandir

Coli aninda yapar gﬁlistan)152

Herhalde bu beyitler anlatmak istediklerimizi net bir sekilde

ifade etmye vyeterlidir. Elbette Kur’an’a hiirmet, her miisliimanin
uymast gereken kuraldir, fakat Kur’an’1 tefekkiir eden, ondan ilham
alarak yazan insanlar ¢ok daha dikkatli ve saygili olmak zorundadir.
Ciinkli o, herhangi bir kitap degil, bir dinin temel kaynagi ve Allah
kelamidir. Kur’an gerek anlatim tarzi, gerek icerdigi konular ve
gerekse kullandig dil itibariyle onu anlamada, terclime ve tefsirde ¢cok
titiz davranmak gerekir. Aksi takdirde yanlis anasilabilecegi gibi,
kasten istismara dahi gidilebilir. Kur’an’a bagliliginda siiphe olmayan

152 Miinacat 7-8. kitalar.
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Ahmet Yesevi de Kur’an’in lafzen tilavetinde, anlamada ve ona karsi
yerine getirilecek gorevlerde yanlis yapmis olma ihtimalini goz
ontinde bulundurarak sdyle bir siir terenniim etmistir:

Er tilavet kilganimda bul Alla sézin
Bilmestik kateler menen otse, gafuv et

Sozuv men septik jalgaylarin ornina keltirmesem
Bul kelamda er kateler menen otse, gafuv et

Ayetin vade kilgan, buyurilgan ayira almasam
Tusine almaylar osindaylar menen otse, gafuv et
Kuranmin izet, kurmetin ornmina keltirmesem
Adepsizdik, ibasizdik menen étse, gafuv et

Her tilavet ettigimde bu Allah soziinii
Bilmedigim hatalar benden ¢iksa affet

Med ile irab ve tesditleri yerine getirmesem
Bu kelamda her hatalar benden ¢iksa affet

Vaad ayeti emreden ayetten ayiramazsam

B(iylesi anlayamadigim bazi seyler benden ¢iksa affet
Kur’an’1n izzet ve hiirmetini yerine getlrrnesem
Edepsizlik, akilsizlik benden giksa affet)™

Yukarida sunulan beyitlerdeki tevazu ve itiraf dolu bakisi,
onun Kur’an anlayigina bir bagka boyut katiyor. Ozellikle
‘anlamadigim sey olursa’ diyerek gosterdigi bu tevazu, Kur’an’i
yanlis anlayabilecegi, isabet edemeyecegi yerler olabilecegi
noktasinda diigiimleniyor. Ayni zamanda ilging bir sekilde onun sade
ve lafza bagl bir anlamla yetindigi izlenimini veriyor. Zira onda
Kur’an’in zéhir-batin anlami diye bir ayrima rastlamiyoruz ki ¢ok
onemli bir husustur. Bu ylizden olsa gerek, hikmetlerde Kur’an’in
genel ruhuna uymayan ¢ok asir1 ayet anlamalar1 ve yorumlarina denk
gelmiyoruz. Halbuki sufi diisiincenin bir ayag: seriat-tarikat ayrimina
dayanirken oObiir ayagi Kur’an ayetlerinin anlamini zahir-batin
seklindeki ayrimina dayanir. Hemen biitiin sufi diisiiniirlerde bu ayrim
yapar, eserlerinde de acik bir sekilde dile getirir. Fakat bir sufi olarak
Yesevi, ayetlerde degil de sufi diisiince ve yasaminda zahir-batin
ayrimini yapar ve bunu hikmetlerinde sik sik dile getirir.

153 107. hikmet 1-8. beyitlerden segme.
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Sonuc¢

Hoca Ahmet Yesevi’nin Divan-: Hikmet adl1 eseri edebi agidan
bir saheserdir. Eserin ona ait olup olmadig1 tartigmasi bir yana biz
eldeki niishalardan birini tercih ederek Kur’an baglaminda bir
inceleme yaptik. Buna gore eserdeki Kur’an miiktesebati iki agidan
dikkat c¢ekicidir. Birincisi hikmetlere dercedilen Kur’an ifadeleri,
ayetlere telmihler ya da gondermeler, kisaca Kur’an kiiltiirii; ikincisi
de hikmetlerin tamamina yansiyan Kur’an ruhudur. Sanirim bu tiir
eserlerde Onemli olan, yer verilen ya da isaret edilen ayetlerle
verilmek istenen mesajin ne oldugudur. Bu yazi i¢in sdyleyecek
olursak ‘Ahmet Yesevi, ayeti niye aldi?’ sorusunun cevabini bulursak
asil mesele acikliga kavusmus olur. Buna iligkin yazimizin basinda
yaptigimiz yorumu kisaca tekrar etmeyi yeterli goriiyorum: Yesevi’ye
gore dinin temelinde Kur’an vardir. Kitap miiminlerin hepsine ortak
hitap eder. Onun, ona inanan herkes tarafindan anlagilmasi gerekir.
Miiminler dinlerini Kur’an’dan ve onun miibelligi ve uygulayicisi olan
Hz. Muhammed’den 6grenmelidir. Bu yiizden hikmetlerde derin bir
tefsir yoktur, fakat hikmetlerin kaynagi Kur’an ve hadisler olmustur.
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